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RITO DI RIUNIONE
ALLA CHIESA ORTODOSSA

Il battezzato nel nome della Santa Trinita — detliea e del Figlio, e del santo
Spirito — viene esaminato dal vescovo o dal saderger sapere come capisce
I'insegnamento della Chiesa Ortodossa. Dopo I'esameconsiglio, confessa i
peccati, commessi sin dalla giovinezza. Dopo lafessione non riceve
I'assoluzione.

Il vescovo (con epitrachilio omoforio e mitria), myre il sacerdote (con
epitrachilio e felonio) riceve il convertito alleoge della chiesa, e lo benedice.
S. Nel nome del Padre, e del Figlio, e del santoit®pidmen.

E impone la mano sul suo capo chinato, recitandoréaghiera seguente:

D. Preghiamo il Signore.

C. Kyrie, eleison.

S. Nel tuo nome, Signore, Dio di Verita, e nel none¢tdo Figlio Unigenito e
del tuo santo Spirito: riguarda il(la) tuo(a) s€@)o(...) | nomi devono essere
ortodossj che per la tua grazia ti sei compiaciuto di faorrere alla tua Santa
Chiesa Ortodossa e di mettersi al riparo delle adueColmalo(a) della fede,
della speranza, e dell'amore veri che sono in tmabli(le) di camminare
sempre in tutti i tuoi comandamenti e di compiertotcio che ti € gradito. Se
un uomo, infatti, fa queste cose, vi trovera ankeheita. Iscrivilo(a) nel tuo
libro della vita e uniscilo(a) al gregge della tegedita; e sia glorificato in
lui(lei) il tuo santo nome e quello del diletto t&aglio, nostro Signore Gesu
Cristo e del tuo Spirito vivifico. Che i tuoi occkiano sempre rivolti su di
lui(lei) con misericordia e i tuoi orecchi ricevasempre la voce della sua
supplica. Rallegralo(a) nell'opera delle sue mam &utta la sua discendenza,
affinché ti confessi adorando e glorificando I'mis¢ ed esaltato tuo nome, e ti
maghnifichi incessantemente tutti i giorni della stia. Poiché te cantano tutte
le potenze dei cieli, e a te innalziamo la gloabaPadre e al Figlio e al santo
Spirito, ora e sempre e nei secoli dei secoli. Amen

S. Desideri unirti alla Santa Chiesa Ortodossa GattdDrientale?

C. Lo desidero con tutto il mio cuore.

S. Credi in un solo Dio, adorato nella Santa TrinitePadre, e il Figlio, e il
santo Spirito; e lo adori come il tuo Re e il tuo®

C. Credo in un solo Dio, glorificato nella Trinita:Madre, e il Figlio, e il santo
Spirito; e lo adoro.

Poi il convertito fa una prosternazione fino a @@rre recita il Simbolo della
Fede.



C. Credo in un solo Dio Padre, onnipotente, createfecielo e della terra, e di
tutte le cose visibili e invisibili. E in un soloighore Gesu Cristo, Figlio di
Dio, unigenito, generato dal Padre prima di tustecoli: luce da luce, Dio vero
da Dio vero, generato, non creato, della stessdarsts del Padre, per mezzo
del quale tutto prese esistenza. Che per noi uoeniper la nostra salvezza
discese dai cieli, e si incarno dallo Spirito samtda Maria Vergine, e si fece
uomo. E fu crocifisso per noi sotto Ponzio Pilagosoffri, e fu sepolto. E
risuscito il terzo giorno, secondo le Scrittureagcese ai cieli, e siede alla
destra del Padre. E di nhuovo verra con gloria digare i vivi e i morti; il suo
regno non avra fine. E nello Spirito santo, il Sigw vivifico, che procede dal
Padre, che con il Padre e il Figlio e insieme atboeaglorificato, che parlo per
mezzo dei profeti. E nella Chiesa una, santa, lczdte apostolica. Professo un
solo battesimo, per la remissione dei peccati. ispa risurrezione dei morti.
E la vita del secolo futuro. Amen.

S. Benedetto Iddio, che illumina ogni uomo che viaeémondo.

Accetti i Canoni Apostolici e quelli stabiliti d&ette Santi Concili Ecumenici e
| nove Concili Locali, nonché le altre tradizioniigtituzioni della Chiesa
Ortodossa, e come li capisci?

C. Accetto e confesso i Canoni Apostolici ed ecclEsig stabiliti dai Sette
Santi Concili Ecumenici e i Concili Locali, nonché altre tradizioni,
istituzioni e decisioni della Chiesa Orientale @€tussa; inoltre accettero e
interpretero la Sacra Scrittura nel modo in cuidatra Madre, la Santa Chiesa
Orientale, I'na capita e la capisce.

Credo e professo che vi sono sette misteri dellavidlAlleanza: il Battesimo,
la Crismazione, I'Eucaristia, la Confessione, ilc&aozio, il Matrimonio e
I'Unzione, istituiti dal Signore Cristo e la sua i€$gn, affinche, per la loro
azione e ricezione, noi riceviamo benedizioni @dtid.

Credo e professo che nella Divina Liturgia, sodgdodrme mistiche dei santi
pane e vino, i fedeli partecipano al Corpo e algbandel nostro Signore Gesu
Cristo, per la remissione dei peccati e per laefttana.

Credo e professo che € giusto venerare e invocaa@ati che regnano nell'alto
con il Cristo, secondo la dottrina della Santa €hi©rtodossa; che le loro
preghiere e le loro intercessioni innanzi a Di@wdgono i benefici di Dio per la
nostra salvezza,; e che piace a Dio che noi venerlanoro reliquie, glorificate
con l'incorruttibilita, come memoriali preziosi deeloro virtu.

Riconosco che le icone del nostro Signore Gesud;ds Maria semprevergine
e degli altri santi sono degne di essere accedavenerate; non certo per
idolatria, ma perché contemplandole noi siamo atcitalla pieta e
allimitazione delle azioni dei santi che esse ragpntano.



Professo che le preghiere dei fedeli offerte a pey,la salvezza di coloro che
hanno lasciato questa vita nella fede, e piu pddimente quando sono
accompagnate dall'oblazione del sacrificio incroendono favorevolmente
ricevute dalla misericordia divina.

Credo e professo che Cristo il nostro Salvatoreldta alla Chiesa Ortodossa
Cattolica il potere di legare e di sciogliere; & ¢htto cio che é legato o sciolto
sulla terra grazie a questo potere sara legatmticsael cielo.

Credo e professo che il fondamento, il capo, ihgpantefice e primo pastore
della Santa Chiesa Ortodossa Cattolica e il noStgmore Gesu Cristo; che
vescovi, pastori e dottori sono istituiti da luirggvernare la Chiesa; e che la
guida e il pilota di questa Chiesa e il santo &piri

Professo che questa Chiesa € la Sposa di Cristheein essa € la vera
salvezza.

Prometto obbedienza, fino alla fine della mia vaiaprimi pastori della Chiesa
Ortodossa Russa e ai sacerdoti istituti da loro.

S. gli(le) da nella destra I'estremita del suo oaraf (o epitrachilio), dicendo:
Entra nella Chiesa Ortodossa, e rigetta lontant @it errori nei quali hali
vissuto; e onora il Signore Dio, Padre onnipoteiitspo Figlio unico Gesu
Cristo, e il santo Spirito, che procede dal Patia€eJrinita consustanziale e
indivisa.

Quindi conduce il convertito innalzi allambone) sjwale € una tavola con la
Croce e il Santo Vangelo. Mentre entrano nella shjd.. dice il salmo 66:

Dio sia indulgente noi e ci benedica, faccia risdiere il suo volto su di noi e
abbia misericordia di noi. Si conosca sulla teardula via, fra tutte le genti la
tua salvezza. Ti lodino i popoli, o Dio, ti lodingopoli tutti. Gioiscano ed
esultino le genti, perché giudicherai i popoli gettitudine e guiderai le genti
sulla terra. Ti lodino i popoli, o Dio, ti lodinogopoli tutti, la terra ha dato il
suo frutto. Ci benedica Dio, il nostro Dio, ci bdiea Dio e lo temano tutti i
confini della terra.

Quando il salmo e finito, S. dice al convertito idginocchiarsi innanzi al
Santo Vangelo. Nel mentre, recita i versetti seguen

S. Manda il tuo santo Spirito, e saranno creatinaaverai la faccia della terra.
Ritorna, Signore, fino a quando? E sii invocato ib&ro servo. | luoghi storti
saranno resi diritti e i cammini aspri diverrannamp. Signore, mio Dio, salva
il tuo servo, che confida in te. Sii tu per lui uoalonna di forza di fronte al
nemico. L'avversario non prevalga mai su di lui,iinéglio dell'iniquita lo
circondi per offenderlo. Ascolta la mia preghiesagnore, e la voce della mia
supplica giunga fino a te.



D. Preghiamo il Signore.

Coro. Kyrie, eleison.

S. O Signore, Dio Onnipotente, tu che solo sei santbe dimori nel santuario,
che per il tuo amore grande e incommensurabileov&remo proponi sempre
a coloro che hanno peccato diversi modi di pendagrezche indichi a coloro
che si sono smarriti dalla verita la via giustdalebnoscenza di te, nostro vero
Dio, che sei glorificato ed adorato nella Trini@&finché nessuno di loro
perisca, ma tutti siano salvati e giungano allaosoanza della verita; noi ti
rendiamo grazie, ti glorifichiamo e ti magnifichianperché hai mandato nel
cuore della tua creatura razionale, (...), qui gmés, la luce che porta alla
conoscenza della tua verita; e tu lo(a) hai resdé@no(a) di ricorrere alla
Santa Chiesa Ortodossa Cattolica e Apostolicamiita il suo cuore, Signore,
te ne supplichiamo umilmente, con la luce perfdidla grazia del tuo santo
Spirito, per rischiarare il suo intelletto nellart& del tuo Santo Vangelo.
Consenti che possa, senza falsita, irrevocabilmeisenza ipocrisia, unirsi alla
tua Santa Chiesa Cattolica, e accettare e protesgaramente la fede
Ortodossa Cattolica. Annoveralo(a) al wi®gge eletto e uniscilo(a) al Corpo
della tua Santa Chiesa. Fa' di lui(lei) un vasordire, e il tempio del tuo santo
Spirito; perché da lui sempre nutrito(a) e guidato€gli(ella) possa osservare i
tuoi comandamenti salvifici; e compiendo la tuaovdd piena di grazia,
accettabile e perfetta, possa essere reso(a) @dggdo(icevere i tuoi beni
celesti, con tutti coloro che sono graditi ai twaichi. Poiche tu sei Dio di
misericordia, di indulgenza e di amore per gli ugimioi innalziamo la gloria a
te, al Padre, e al Figlio, e al santo Spirito, ®sempre, e nei secoli dei secoli.
Coro. Amen.

S. Alzati, e stai come conviene: stai con timore,agahti al Vangelo e alla
Santa Croce del Salvatore, conferma la promesshaitatto.

Il convertito si alza, dicendo:

C. La Fede Cattolica e Ortodossa, che ora confedsmtaniamente e professo
senza falsita, la manterro fermamente e la proféessgeramente nella sua
plenitudine e integralita fino al mio ultimo respircon l'aiuto di Dio; la
insegnero e la proclamero per quanto ne sard capanesforzero di compiere
gli obblighi che essa implica, custodendo il mimm@inella purezza e nella
virtu. Per confermare questa vera e sincera priofesdi fede, bacio ora le
Parole e la Croce del mio Salvatore.

S. Benedetto Iddio, che vuole che tutti gli uominisaivino, e giungano alla
conoscenza della verita. Egli € benedetto nei sdeokecoli.
Coro. Amen.



S. Piega le ginocchia innanzi al Signore Dio chedmifessato, e riceverai la
remissione dei tuoi peccati.

Il convertito si inginocchia e china il capo.

S. Il Signore nostro Gesu Cristo ha affidato ai sajpostoli le chiavi del regno
dei cieli e ha dato con la sua grazia il pieno poth legare e di sciogliere un
uomo dai suoi peccati sulla terra: Questo stessgnose, per la sua
misericordia ineffabile, ti perdoni e ti assolva.id suo indegno vescovo (

sacerdote), per il suo potere onnipotente che maté tramite i suoi santi
apostoli e i loro successori, ti perdono e ti assdiiglio(a) mio(a) (...), da tutti

| tuoi peccati; ti unisco alla comunione dei fedelial corpo della Chiesa di
Cristo; e ti ammetto alla comunione con i divinstari della Chiesa. Nel nome
del Padre, e del Figlio, e del santo Spirito. Amen.

(Se il convertito non ha ancora ricevuto l'unziau |l

santo crisma, segue a questo punto il rito deliaraazione)

NOTE

Questo testo € basato sulla traduzione fatta n@f 20 Torino dall'igumeno
Andrea (Wade), a partire dal rito in slavonico pidaio dalle Edizioni del
Patriarcato di Mosca nel 2000, con la benedizigrid dtriarca Alessio Il.

SIGLE E ABBREVIAZIONI (per la parte italiana)
S. Parti del sacerdote o vescovo celebrante
D. Parti del diacono
C.  Parti del candidato all’'ammissione

L. Parti del lettore



